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Allmänna villkor och bestämmelser för Köp – Sverige 
Parker Hannifin EMEA Sàrl, La Tuilière 6, 1163 Etoy, Schweiz 

 

 

1. Definitioner  
1.1 "Dotterbolag" betyder, i förhållande till Parker, dotterbolag eller holdingbolag till Parker, eller 

dotterbolag till ett holdingbolag. 
1.2 ”Tillämpliga Lagstiftning" avser alla tillämpliga lagar, förordningar, andra rättsliga instrument, beslut, 

föreskrifter och uppförandekoder som direkt hänför sig till leverans, användning, utförande och/eller 
mottagande av Varorna och/eller Tjänsterna i enlighet med detta Avtal och som implementeras av 
regeringen eller tillsynsmyndigheterna i det land där Varorna och/eller Tjänsterna levereras.  

1.3 “Villkor" avser de villkor som anges i detta dokument. 
1.4 "Avtalet" avser avtalet mellan Parker och Leverantören om försäljning och köp av Varor och/eller 

Tjänster (enligt definitionen nedan i punkt 2.1), vilket omfattar Beställningen, Inköpsavtalet och dessa 
Villkor.  

1.5 "Leveransdatum" avser det avtalade leveransdatumet för Varorna och/eller Tjänsterna, och i enlighet 
med det som anges i INCOTERMS® 2020, som anges i Beställningen.  

1.6 Med "Varor" avses alla varor, artiklar, delar, produkter eller material som beskrivs i Beställningen.  
1.7 “Immateriella rättigheter" avser alla immateriella och industriella rättigheter, ideella rättigheter och 

offentlighets- eller sekretessrättigheter i alla länder och regioner i hela världen, oavsett om de är 
registrerade eller oregistrerade, och alla ansökningar och registreringar av dessa, och alla förnyelser 
och förlängningar av dessa, inklusive men inte begränsat till patent och andra rättigheter till 
uppfinningar, upptäckter och processer, upphovsrätt, know-how, varumärken, affärshemligheter, 
bruksmodeller, designrättigheter, data- och databasrättigheter, och andra topografiska rättigheter. 

1.8 "Beställning" avser den inköpsorder som Parker lägger hos Leverantören för leverans av Varor 
och/eller Tjänster och som innehåller dessa Villkor, Inköpsavtalet och eventuella andra villkor som 
Parker kan komma att ange i inköpsordern, inklusive, men inte begränsat till, leveransvillkor.  

1.9 "Parker" avser den juridiska personen Parker som gör Beställningen och som ska köpa Varor och/eller 
Tjänster från Leverantören enligt Avtalet.  

1.10 "Priser" avser det pris som ska betalas för Varorna och/eller Tjänsterna enligt vad som anges i 
Beställningen.  

1.11 "Inköpsavtal" avser, om sådant har ingåtts, det inköpsavtal som ingåtts mellan Parker och 
Leverantören.  

1.12 "Tjänster" avser alla tjänster som tillhandahålls och/eller ska tillhandahållas av Leverantören enligt 
Beställningen.  

1.13 "Leverantör" avser den person, det företag eller den enhet som Beställningen avser och som 
identifieras i Beställningen.  

1.14 "Supplier Code of Conduct" avser Parkers uppförandekod för leverantörer som uppdateras från tid 
till annan och som finns tillgänglig på begäran eller via Parkers webbplats på; www.parker.com/SCOC. 

1.15 “Supplier Quality Requirements” avser Parkers kvalitetskrav för leverantörer som uppdateras från 
tid till annan och som finns tillgängliga på begäran eller via Parkers webbplats på: 
www.parker.com/SQRM. 

1.16 "Moms" avser mervärdesskatt eller någon annan ersättning eller motsvarighet till mervärdesskatt eller 
liknande omsättningsskatt.  

1.17 Parker och Leverantören benämns var för sig "Part" och tillsammans "Parterna".  
1.18 Hänvisningar till viss lag, författning, förordning, föreskrift eller annan lagstiftning, regel eller vägledning 

är en hänvisning till den lydelse som gäller från tid till annan med beaktande av eventuella ändringar 
eller återinförande och ska omfatta all underordnad lagstiftning som grundas på sådan.  

1.19 Rubrikerna är endast avsedda som referenser och ska inte påverka tolkningen av dessa Villkor.  

http://www.parker.com/SCOC
http://www.parker.com/SQRM
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1.20 Alla ord som följer efter termerna "inklusive", "inkludera", "i synnerhet", "till exempel" eller liknande 
uttryck ska tolkas som illustrationer och ska inte begränsa innebörden av de ord, den beskrivning, den 
definition, den fras eller den term som föregår dessa termer.  

1.21 Vid eventuell motstridighet mellan villkoren i en Beställning, Inköpsavtalet, dessa Villkor och de 
dokument som hänvisas till i dessa Villkor och som införlivats i Avtalet ska följande rangordning gälla: 
i första hand ska villkoren i Beställningen äga företräde framför de andra dokumenten, därefter 
Inköpsavtalet, därefter Villkoren, därefter Supplier Quality Requirements.  

 

2. Avtalets uppkomst  
2.1 Beställningen utgör Parkers erbjudande till Leverantören att köpa Varorna och/eller Tjänsterna i 

enlighet med dessa Villkor. Beställningen ska endast vara bindande om den utfärdas skriftligen och 
skickas: (a) som en papperskopia (och i elektronisk form eller PDF); eller (b) i elektronisk form via 
Parkers godkända lagerhanteringssystem för leverantörer (inklusive EDI, PHConnect eller 
fjärrdataöverföring). Varje Beställning som utfärdas av Parker ska anses vara accepterad av 
Leverantören och utgöra hela avtalet mellan Parterna när Leverantören tidigast: (a) tillhandahåller en 
skriftlig Beställningsbekräftelse inom fem (5) dagar; eller (b) annat agerande som indikerar att 
Beställningen kommer uppfyllas; eller (c) levererar Varorna och/eller tillhandahåller Tjänsterna. Om 
ingen bekräftelse eller leverans erhålls från Leverantören inom denna tid ska Parker inte vara bundet 
av Beställningen, såvida inte annat uttryckligen avtalats mellan Parterna.  

2.2 Dessa Villkor ska uteslutande gälla för Avtalet och inga eventuella ytterligare eller andra villkor som 
Leverantören försöker införa eller införliva, oavsett om det sker vid godkännande av Beställningen 
eller på annat sätt, eller som är underförstådda genom handel, sedvänja, praxis eller handelsbruk ska 
anses bindande eller införlivade i Avtalet. Inga skriftliga, tryckta eller muntliga villkor som strider mot 
eller kompletterar dessa Villkor ska vara bindande för Parker om de inte skriftligen godkänts av en 
behörig person hos Parker.  

 

3. Tillhandahållande av Varor och/eller Tjänster 
3.1 Leverantören intygar och garanterar att: 

(i) alla Varor och/eller Tjänster (inklusive alla ersättningsvaror, reparerade eller utbytta Varor eller 
utbytta eller avhjälpande Tjänster, och all programvara som ingår i någon av Varorna eller 
Tjänsterna) som levereras ska:  
a) överensstämma med samtliga uppgifter om kvantitet, kvalitet, specifikationer, ritningar, 

beskrivningar, processer, instruktioner eller förfaranden och alla andra uppgifter som anges 
i eller som framgår av detta Avtal;  

b) överensstämma med alla tester, designkriterier, ritningar, beskrivningar och specifikationer 
som tillhandahålls av Parker och alla krav som beskrivs eller hänvisas till i Beställningen;  

c) vara nya och inte innehålla några begagnade eller återvunna delar eller material, såvida inte 
annat uttryckligen godkänts av Parker, och även vara av högsta kvalitet, säljbara och 
lämpliga för den avsedda användning eller de ändamål som specificerats av Parker och vara 
fria från alla defekter, panträtter, inteckningar och andra anspråk mot äganderätten;  

d) till fullo uppfylla alla krav som framgår av Avtalet, certifieringar, prestandaspecifikationer, 
servicenivåer och tillhörande data som är del av fullgörandet av Avtalet.  

(ii) Leverantören ska utföra alla skyldigheter enligt detta Avtal på ett korrekt och fackmässigt sätt 
med hjälp av kvalificerad och erfaren personal i enlighet med bästa branschpraxis och standarder;  

(iii) alla maskiner, apparater, utrustning, verktyg och installationer som Parker beställer ska uppfylla 
de senaste tillämpliga föreskrifterna för förebyggande av olyckor och vara olyckssäkra, och alla 
elektriska delar måste motsvara den senaste tekniska standarden och överensstämma med de 
senaste standarderna i det land där Varorna levereras;  

(iv) inga Varor och/eller produkter som ingår i Tjänsterna är förfalskade, felaktigt märkta eller på något 
sätt förvanskats. Leverantören ska ha en process för kontroll av förfalskningar för alla Varor 
och/eller produkter som ingår i Tjänsterna, oavsett bransch, i enlighet med dessa bestämmelser 
och relevanta affärsvillkor i berörda branschsektorer; 

(v) försäljning, återförsäljning eller användning av Varorna av Parker, tillhandahållandet av 
Tjänsterna och eventuella leveranser ("Leveranser") i samband därmed till och användningen 
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därav av Parker, eller annat som ingår i Leverantörens fullgörande av sina skyldigheter enligt 
Avtalet eller som ingår i Immateriella Rättigheter, information eller licenser som tillhandahålls eller 
görs tillgängliga för Parker av Leverantören eller för dess räkning eller för Parkers utövande eller 
annan användning därav, eller licenser som tillhandahålls eller görs tillgängliga för Parker av 
Leverantören eller för dennes räkning, eller Parkers utövande eller annan användning därav, inte 
gör och inte kommer att göra intrång i tredje parts immateriella rättigheter och inte är föremål för 
någon licens eller andra skyldigheter eller villkor som skulle påverka Parkers användning, 
återförsäljning eller utövande därav; 

(vi) Leverantören har rätt och befogenhet att överlåta äganderätten till alla Leveranser till Parker och 
dess Dotterbolag utan att detta kränker tredje parts rättigheter och Leverantören överlåter härmed 
äganderätten till alla Immateriella Rättigheter i och till alla sådana Leveranser till Parker; 

(vii) ingen programvara, firmware eller annan datorkod som ingår i Varorna, Tjänsterna, Leveransen 
innehåller virus, skadlig kod, spionprogram, keylogger, ransomware eller annan skadlig kod eller 
något som skulle göra det möjligt för Leverantören eller tredje part att komma åt, se eller 
kontrollera någon del av Parkers informationstekniska system eller någon Information däri;  

(viii) med avseende på programvara från tredje part och programvara med öppen källkod ("OSS") som 
ingår i någon av Varorna, Tjänsterna eller Leveranserna, att all sådan programvara används i 
väsentlig överensstämmelse med alla tillämpliga licenser som reglerar dess användning, och 
ingen OSS-licens kräver att Parker licensierar eller på annat sätt gör någon av sin programvara 
tillgänglig för tredje part; 

(ix) Leverantören ska ha på plats, regelbundet se över och följa en (som omfattar både partiell och 
total förlust) beredskaps-, kontinuitets- och katastrofåterställningsplan som är utformad för att 
minimera avbrott eller störningar i leveransen av Varor och/eller Tjänster till kunder (inklusive 
leveransen av Varor och/eller Tjänster till Parker) som inkluderar en plan för hanteringen av, men 
inte begränsat till, avbrott och störningar som orsakas av förlust, skada eller förstörelse av lokaler, 
utrustning, programvara, infrastruktur eller register; 

(x) Leverantören ska samarbeta fullt ut med Parker i händelse av en fråga, utredning eller olycka 
som direkt eller indirekt involverar eller berör Varorna och/eller Tjänsterna; och  

(xi) Om Leverantören är avtalsrättsligt ansvarig enligt INCOTERMS® 2020, ska Leverantören erhålla 
alla import-/exportlicenser och tillstånd som krävs för leverans av Varorna och/eller 
tillhandahållande av Tjänsterna till Parker vid den tidpunkt och på den plats som anges i 
Beställningen; 

(xii) Leverantören ska följa och säkerställa att alla dess underleverantörer följer all Tillämplig 
Lagstiftning, Supplier Code of Conduct och Supplier Quality Requirements Manual.  

3.2 Leverantören ansvarar för brott mot punkt 3.1 om Parker inom arton (18) månader efter 
Leveransdatum eller tolv (12) månader från installationsdatum, beroende på vilket som inträffar 
senast, skriftligen meddelar Leverantören om fel i Varorna som uppkommit till följd av Leverantörens 
brott mot punkt 3.1. Leverantören ska omedelbart ersätta, reparera eller kreditera Varorna, vilket än 
Parker efter eget gottfinnande anser vara lämpligast, så att det rapporterade felet avhjälps utan 
kostnad för Parker ("Tilläggsprestation"). För ersatta eller reparerade Varor ska en ny garantiperiod 
inledas vid leverans av de ersatta eller reparerade Varorna.  

3.3 Leverantören får endast vägra den form av Tilläggsprestation som Parker valt om det skulle leda till 
en oproportionerlig kostnad för Leverantören, vilket innebär att kostnaderna för att åstadkomma felfritt 
skick skulle uppgå till åtminstone två (2) gånger det pris som erlagts för Varorna. Om 
Tilläggsprestationen misslyckas eller avvisas av Leverantören har Parker rätt att säga upp Avtalet utan 
skadeståndsansvar.  

3.4 Ovanstående garantier ska inte påverka några andra rättigheter och rättsmedel som är tillgängliga för 
Parker. 
 

4. Leverans, risk och äganderätt 
4.1 Leverantören ska leverera Varorna och/eller tillhandahålla Tjänsterna vid den eller de tidpunkter, med 

beaktande av vad som anges i INCOTERMS® 2020, som anges i Beställningen. Angivet 
Leveransdatum ska vara bindande. Leverantören ska leverera exakt den kvantitet av Varor som anges 
i Beställningen och inte mer eller mindre.  

4.2 Leverantören ska se till att Varorna är ordentligt packade och säkrade på ett sådant sätt att de når sin 
destination i gott skick, och ska levereras av Leverantören eller avsändas för leverans till den eller de 
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platser och vid den eller de tidpunkter och på det sätt som anges i Beställningen. Allt emballage ska 
vara gratis och ej återtagbart, såvida inte annat särskilt avtalats skriftligen med Parker. Varje 
försändelse ska åtföljas av en följesedel, som bland annat ska innehålla uppgift om ordernummer, 
Beställningsdatum, antal kollin, innehåll och hur stor del av Beställningen som återstår att leverera.  

4.3 Varorna ska anses levererade och blir Parkers egendom, och risken för förlust, skada eller förstörelse 
av Varorna övergår till Parker, när försändelsen har överlämnats på rätt sätt på platsen för leveransen 
i enlighet med de avtalade INCOTERMS® 2020 och när Varorna skriftligen godkänts som 
överensstämmande med Beställningen. Varorna ska tillhandahållas med äganderättsgaranti och vara 
fria från inteckningar och andra rättigheter av något slag som kan utövas av tredje part.  

4.4 Leverantören ansvarar för alla skador som uppstår till följd av att Leverantören inte levererar Varor i 
rätt tid eller i enlighet med kraven, inklusive kostnader som Parker ådrar sig för att åtgärda felaktiga 
Varor på grund av bristande överensstämmelse med Avtalet och kostnader som Parker ådrar sig i till 
följd av stilleståndstid för Parkers bearbetning och/eller monteringslinje. Leverantören ansvarar för alla 
kostnader som orsakas av Leverantören, inklusive men inte begränsat till expressfrakt.  

4.5 Leverantören ska behandla Parker som en prioriterad kund och som sådan ska Parkers tidtabeller 
prioriteras. Leverantören ska utan dröjsmål skriftligen meddela Parker om eventuella eller förväntade 
leveransförseningar eller leveransavbrott och Leverantören ska, efter Parkers val och på platser som 
är acceptabla för Parker, ordna med förhandsleveranser eller lagerhållning av Varor. 

4.6 Om Leverantörens leverans av Varorna och/eller Tjänsterna inte sker i de kvantiteter och/eller på 
Leveransdagen förbehåller sig Parker rätten att, utan ansvar gentemot Leverantören och i tillägg till 
de andra rättigheter som Parker har enligt lag, avtal eller annan likande grund, avboka Beställningen 
eller acceptera de försenade leveranserna eller Tjänsterna. Parker har rätt att beräkna och debitera 
lagringskostnader för försändelser som levereras före Leveransdagen eller för ytterligare leveranser 
utöver avtalad kvantitet eller, där Parker inte rimligen kan förväntas säkerställa lagringsplats, att 
returnera försändelserna till Leverantören på Leverantörens risk och bekostnad. Om leveransen sker 
på basis av en s.k. Schedule Line, är Parker endast skyldigt att ta emot de kvantiteter av leveransen 
som har avtalats.  

 

5. Pris och betalning 
5.1 Om inte annat anges i Beställningen ska Priserna vara oförändrade, fasta och exklusive moms och 

alla motsvarande eller relevanta omsättningsskatter och källskatter, men inklusive alla andra avgifter 
inklusive övertid och utlägg. Betalning ska ske i enlighet med de betalningsvillkor som avtalats mellan 
Parker och Leverantören. Moms ska betalas i tillämpliga fall och efter mottagande av en giltig 
momsfaktura (eller annan relevant handling som krävs för återbetalning av moms) från Leverantören.  

5.2 Om inte annat skriftligen avtalats ska Leverantören utfärda fakturor i enlighet med de tidpunkter och 
delbetalningar som anges i Beställningen. Om inga tidsfrister anges i Beställningen kan Leverantören 
utfärda fakturor efter leverans av relevanta Varor och/eller Tjänster. Parker ska betala giltiga och 
obestridda fakturor som anger korrekt PO-nummer inom den betalningsperiod som anges i 
Beställningen. Leverantören ska skicka fakturan till den eller de platser som anges i Beställningen, om 
inte annat avtalats med Parker.  

5.3 Parker har rätt att bestrida hela eller delar av en faktura. Om en faktura bestrids har Parker rätt att 
hålla inne betalningen. Parker har även rätt att när som helst kvitta sin skuld till Leverantören mot 
Parkers och/eller Dotterbolags skuld till Leverantören, oavsett om skulden är befintlig eller framtida, 
likvid eller ej likvid och oavsett om skulden uppkommer enligt Avtalet eller inte. Betalning påverkar inte 
eventuella anspråk eller rättigheter som Parker kan ha mot Leverantören och ska inte utgöra 
godkännande av Varorna och/eller Tjänsterna.  
 

6. Inspektion och kontroll 
6.1 Innan Varorna lämnar Leverantören, ska Leverantören inspektera och kontrollera Varorna för att 

säkerställa att de uppfyller Parkers krav och, i synnerhet, den tekniska beskrivningen av Varorna som 
ingår i Avtalet. Om en teknisk beskrivning inte har tillhandahållits, ska testet utföras i enlighet med 
allmän praxis inom den berörda branschen i det land där Varorna tillverkas. Parker ska ha rätt att 
närvara vid sådan inspektion och kontroll som utförs av Leverantören, dess underleverantörer och/eller 
dess underentreprenörer och Leverantören ska ge Parker skäligt meddelande därom så att Parker 
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kan närvara och tillhandahålla eller låta tillhandahålla alla rimliga lokaler för sådant ändamål. Parker 
skall ha rätt att erhålla kopior av leverantörens provningsrapporter. 

6.2 Om Parker, till följd av inspektion eller kontroll enligt detta Avtal, anser att Varorna inte 
överensstämmer med Avtalet eller att det är osannolikt att Varorna kommer att överensstämma med 
Avtalet efter avslutad tillverkning, ska Parker meddela Leverantören som då ska vidta nödvändiga 
åtgärder för att säkerställa sådan överensstämmelse. Oaktat sådan inspektion eller kontroll eller 
åtgärder som vidtas av Leverantören för att säkerställa efterlevnad efter sådant meddelande från 
Parker, ska Leverantören förbli fullt ansvarig för Varorna och sådan inspektion, kontroll eller andra 
åtgärder som vidtas av Leverantören för att säkerställa efterlevnad ska inte begränsa eller på annat 
sätt påverka Leverantörens skyldigheter enligt dessa Villkor.  

 

7. Avslag, uppskov, förseningar och ändringar. 
7.1 Om Parker anser att Varorna och/eller Tjänsterna inte överensstämmer med Avtalet, förbehåller sig 

Parker rätten att avvisa dessa och kan, utan att det påverkar Parkers övriga rättigheter, efter eget val 
kräva att Leverantören antingen ersätter eller reparerar de felaktiga Varorna och/eller rättar till eller 
avhjälper de felaktiga Tjänsterna. Parker har även rätt att på Leverantörens bekostnad, utse en tredje 
part att utföra dessa åtgärder om Leverantören oskäligen avböjer Parkers begäran. Sådan ersättning 
och/eller reparation ska tillhandahållas i enlighet med den tidsplan som fastställts av Parker, vilken 
ska vara rimlig och i linje med verksamhetens krav. Alla fakturor som Parker tar emot avseende 
avvisade Varor eller Tjänster ska anses vara omtvistade i enlighet med klausul 5.2.  

7.2 Om Parker: 
(i) väljer att Varorna ska ersättas, ska Varorna returneras till Leverantören, eller utsedd tredje part 

enligt punkt 7.1, och ersättningsvarorna levereras tillbaka till Parker på Leverantörens risk och 
bekostnad (inklusive, men inte begränsat till, förpacknings- och fraktkostnader); 

(ii) väljer att Varorna ska repareras, kommer Parker att meddela Leverantören om de väljer att 
reparationerna ska utföras i Parkers lokaler eller om varorna ska returneras till Leverantören för 
reparation, i vilket fall leveransen till Leverantören och tillbaka till Parker då sker på Leverantörens 
egen risk och bekostnad (inklusive, utan begränsning, förpacknings- och fraktkostnader); 
och/eller  

(iii) finner att Tjänsterna inte överensstämmer med kraven, ska Leverantören, efter Parkers eget 
gottfinnande, utföra Tjänsterna på nytt på Leverantörens egen risk och bekostnad. 

7.3 Leverantören ska meddela Parker minst sex (6) månader före avveckling av 
tillverkning/tillhandahållande eller ändring av Varor och/eller Tjänster. I händelse av avveckling eller 
förändring har Parker möjlighet att säga upp Beställningen utan att ådra sig något ansvar gentemot 
Leverantören.  

7.4 Parker har rätt att begära ändringar av Beställningen genom skriftligt meddelande till Leverantören. 
Vid ändringsorder har Leverantören rätt till ett belopp som motsvarar den skäliga kostnadsökningen 
eller kostnadsminskningen till följd av ändringsordern. Vid mottagande av en ändringsorder ska 
Leverantören skriftligen informera Parker om vilken effekt ändringen har på Beställningen, inklusive 
men inte begränsat till Priset. Parker ska ha rätt att annullera ändringsordern inom sju (7) dagar från 
det att meddelandet från Leverantören mottagits.  

7.5 För undvikande av tvivel, ska eventuella utfästelser och garantiåtaganden som anges i detta Avtal 
förbli opåverkade av denna punkt 7. 

 

8. Parkers egendom 
8.1 Om inte annat uttryckligen anges i Beställningen, ska all Särskild egendom (enligt definitionen nedan) 

och all materiell och immateriell egendom, inklusive information och data, som Parker tillhandahåller 
Leverantören eller som baseras på eller härrör från Parkers Information, eller som produceras eller 
köps av Leverantören på Parkers bekostnad, eller som samlas in, bearbetats, sammanställts eller 
genererats i samband med Leverantörens tillhandahållande av Varorna eller Tjänsterna till Parker, 
eller som uppstår på annat sätt i samband med Parkers användning av Varorna eller Tjänsterna, och 
eventuella ersättningar för dessa (tillsammans med Särskild egendom, "Parkers Egendom"), är och 
ska förbli Parkers exklusiva egendom. När begreppet används i en Beställning innefattar "Särskild 
egendom", inklusive men inte begränsat till följande, matriser, fixturer, formar, mönster, mätare, 
testutrustning, information eller liknande artiklar som används vid Leverantörens utförande av 
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Beställningen och som är särskilt anskaffade för Leverantörens utförande enligt Beställningen eller är 
av sådan särskild natur att deras användning, utan väsentliga ändringar, är begränsad till produktion 
av Varorna eller utförande av Tjänsterna som avses i Beställningen. Vid avsaknad av uttryckligt avtal 
som anger motsatsen ska de belopp som debiteras av Leverantören i enlighet med Beställningen 
anses inkludera betalning för all Särskild egendom. 

8.2 Leverantören får inte utan föregående skriftligt medgivande från Parker: (i) sälja, inteckna, överlåta, 
upplåta, avyttra eller modifiera Parkers Egendom; (ii) använda Parkers Egendom för något annat 
ändamål än för att fullgöra detta Avtal; eller (iii) uppdra åt eller tillåta tredje part att göra något av det 
föregående. Under hela den tid som Parkers Egendom är i Leverantörens förvar eller under 
Leverantörens kontroll ska Parkers Egendom förvaras på Leverantörens risk och ska vara fullt 
försäkrad på Leverantörens bekostnad till nyanskaffningspris som ska betalas till Parker, och 
Leverantören ska tillhandahålla rutinunderhåll på Leverantörens bekostnad.  

8.3 Leverantören ska: 
(i) förvara Parkers Egendom separat och se till att den lätt kan identifieras som Parkers Egendom 

och endast avyttra eventuella överflödiga föremål efter Parkers godkännande;  
(ii) fullt ut försäkra alla föremål till deras fulla återanskaffningsvärde mot de vanligaste 

riskkategorierna hos ett försäkringsbolag med gott anseende och, närhelst Parker begär det, visa 
upp en kopia av försäkringsbrevet; 

(iii) bevara och hålla all Parkers Egendom fri från alla avgifter, panträtter eller andra belastningar på 
sådan egendom;  

(iv) oåterkalleligen tillåta företrädare för Parker att när som helst få tillgång till Leverantörens lokaler 
där alla sådana föremål förvaras eller där enligt Parkers uppfattning sådan egendom förvaras och 
återta dem; och  

(v) under de omständigheter som anges i punkt 15.2(ii)-(iii), underrätta en konkursförvaltare eller 
administratör som utsetts om Parkers Egendom och Parkers rättigheter enligt punkt 8.3(iv).  

8.4 Om inte annat uttryckligen avtalats ska Leverantören vid Avtalets upphörande eller uppsägning 
återlämna all Parkers Egendom till Parker i sådant skick (med beaktande av normalt slitage) som 
Parker anvisar. Om Leverantören inte återlämnar någon del av Parkers Egendom har Parker rätt att 
hålla inne antingen (i) alla belopp som ska betalas till Leverantören till dess att Parkers Egendom 
återlämnats, eller (ii) den del av alla belopp som ska betalas som kan krävas för att ersätta sådana 
delar eller för att återställa dem i gott skick, beroende på vilken åtgärd som är billigast.  

 

9. Skadestånd 
9.1 Leverantören ska ersätta, försvara och hålla Parker och dess Dotterbolag, och deras efterträdare, 

uppdragstagare och direkta och indirekta kunder till vilka Varorna eller Tjänsterna kan säljas eller på 
annat sätt överföras, och deras respektive styrelseledamöter, tjänstemän, anställda och ombud 
(tillsammans "Skadelidande") skadeslösa från och mot alla förluster (inklusive direkta och indirekta 
skador och följdförluster, inklusive men inte begränsat till ren ekonomisk förlust, utebliven vinst, förlust 
av verksamhet, förlust av goodwill eller annan liknande förlust), skulder, skador, anspråk, utmärkelser, 
krav, domar, förlikningar, böter, straff, åtgärder, förfaranden, subrogationsanspråk, kostnader och 
utgifter, inklusive domstols- och ombudskostnader, oavsett om de uppstår till följd av avtal, 
skadestånd, förlust av eget kapital, garanti eller på något annat sätt som uppkommit till följd av eller i 
samband med: (i) Leverantörens design, tillverkning, försäljning eller användning av Varorna och/eller 
Tjänsterna; (ii) Levererade Varor eller utförda Tjänster som levererats eller utförts enligt Avtalet; (iii) 
Leverantörens fullgörande eller underlåtenhet att fullgöra sina skyldigheter enligt Avtalet; eller (iv) 
Leverantörens underlåtenhet att följa tillämpliga lagar, beslut, regler, föreskrifter, direktiv, förordningar, 
konventioner eller andra tillämpliga standarder.  

9.2 Om Leverantörens anställda, underleverantörer eller underentreprenörer utför arbete i något 
Dotterbolags lokaler eller använder Parkers Egendom (eller del därav), oavsett om det sker i eller 
utanför något Dotterbolags lokaler, ska Leverantören hålla Dotterbolagen och deras respektive 
tjänstemän, direktörer, anställda och ombud skadeslösa från och mot alla skador på Parkers Egendom 
eller för skador (inklusive dödsfall) på någon person, inklusive utan begränsning alla anställda i 
Dotterbolagen, som uppstår från eller i samband med Leverantörens utförande av arbete eller 
användning av Parkers Egendom.  

9.3 Leverantören samtycker vidare till att, efter mottagande av meddelande därom, omedelbart överta det 
fulla ansvaret för försvaret av eventuella anspråk som riktas mot Skadelidande, och Leverantören åtar 
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sig att inte ingå någon förlikning utan föregående skriftligt medgivande från Parker. Underlåtenhet från 
Parker att ge Leverantören ett omedelbart meddelande befriar inte Leverantören från dess 
skyldigheter enligt punkt 9.2, såvida inte underlåtenheten att omedelbart meddela Leverantören 
orsakar oreparerbar skada för Leverantören. Parker har rätt att delta i försvaret mot varje krav genom 
ombud som Parker självt väljer.  

9.4 Leverantören samtycker till att, efter mottagande av meddelande därom, omedelbart ta fullt ansvar för 
att försvara Skadelidande mot alla anspråk, stämningar, åtgärder eller annat förfaranden som kan 
väckas mot någon av de Skadelidande av en tredje part som hävdar att någon av de Varor, Tjänster 
eller Leveranser som Leverantören tillhandahåller enligt Avtalet gör intrång i immateriella rättigheter 
som ägs av tredje part. Leverantören samtycker vidare till att hålla de Skadelidande skadeslösa mot 
alla utgifter, förluster, royalties, utebliven vinst och skador, inklusive rättegångskostnader och 
ombudskostnader, som uppstår till följd av sådant krav, stämning, talan eller förfarande, inklusive 
förlikning, beslut eller dom som meddelats i samband därmed. Varje sådan Skadelidande har rätt att 
efter eget val företrädas och aktivt delta genom eget ombud i hanteringen av sådana anspråk, 
stämningar, åtgärder eller förfaranden. Oaktat det föregående har Leverantören ingen skyldighet att 
försvara eller hålla skadelös någon Skadelidande för anspråk som riktas mot varor som levererats 
enligt Avtalet och vars design helt och hållet specificerats av Parker. I händelse av anspråk enligt 
denna punkt 9.4 ska Leverantören efter instruktion från Parker vidare (i) ersätta eller ändra de berörda 
Varorna, Tjänsterna eller Leveranserna så att de inte utgör intrång samtidigt som de bibehåller 
väsentligen samma funktionalitet och utökar skadelöshetsåtagandet enligt denna punkt 9.4 till att 
omfatta dessa, eller (ii) i förekommande fall: (a) acceptera återlämnandet av de berörda Varorna, 
Tjänsterna eller Leveranserna och återbetala till Parker alla belopp som enligt Avtalet betalats till 
Leverantören för dessa, och/eller (b) avsluta de berörda Tjänsterna och återbetala till Parker beloppet 
av eventuella avgifter som Parker förskottsbetalat för Varor, Tjänster eller Leveranser som inte utförts 
eller levererats före dagen för sådan uppsägning. 

9.5 Leverantörens samtliga skyldigheter enligt denna punkt 9 ska fortsätta att gälla även efter fullgörande 
av uppdraget och efter det att Avtalet har löpt ut eller sagts upp. 

 

10. Försäkring 
10.1 Leverantören intygar att denne har och kommer att bibehålla följande typer av försäkringsskydd som 

uppgår till respektive belopp som anges nedan, och samtycker till att tillhandahålla försäkringsbrev 
eller annat intyg som visar att Leverantören har försäkringsskydd med följande minimibelopp:  
(i) Arbetsskadeersättning, arbetsgivaransvar eller motsvarande lokalt skydd - lagstadgade 

beloppsgränser för det land/de länder där Tjänsterna kommer att utföras; 
(ii) Allmän ansvar/produktansvarsförsäkring - som minst motsvarande sju miljoner (7.000.000) USD 

i lokal valuta per händelse. Detta krav kan uppfyllas genom en kombination av en primär 
ansvarsförsäkring och en paraplyförsäkring; 

(iii) Följande försäkring krävs endast när Leverantörens fordon kommer att köra in i lokaler tillhörande 
Parker och/eller ett Dotterbolag eller om Beställningen avser tillhandahållande av 
transporttjänster: Automobile Liability eller lokal motsvarighet – som motsvarar minst en miljon (1 
000 000) USD i lokal valuta (per olycka);  

(iv) Följande försäkring krävs endast när detta är en Beställning för tillhandahållande av produkter för 
flygindustrin: Aircraft Product Liability eller lokal motsvarighet – som uppgår till minst tio miljoner 
(10 000 000) USD i lokal valuta; 

(v) Följande försäkring krävs endast när Leverantören kommer att ha tillgång till konfidentiella 
uppgifter som tillhör Parker, tillgång till Parkers interna cybernätverk eller vid tillhandahållande av 
programvarutjänster: Cyber Liability eller Technology Errors & Omissions eller loklal motsvarighet 
– som uppgår till minst tre miljoner (3 000 000) USD sammanlagt i lokal valuta; och 

(vi) Följande försäkring krävs endast när Leverantören ska tillhandahålla konsulttjänster: Professional 
Liability or Errors & Omissions eller lokal motsvarighet – som uppgår till minst tre miljoner (3 000 
000) USD i lokal valuta.  

10.2 Alla försäkringsbevis ska ange försäkringsbeloppen, försäkringsnumret och sista giltighetsdag. På 
Parkers begäran ska Leverantören inkludera Parker och/eller Dotterbolag som tilläggsförsäkrad i sina 
försäkringar och avstå från sina försäkringsgivares regressrätt mot Parker. Leverantörens försäkringar 
ska vara primära och inte anses vara del av Parkers försäkringar. Leverantörens uppfyllande av de 
försäkringskrav som anges i denna klausul ska inte på något sätt påverka Leverantörens skyldighet 
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att hålla Parker och/eller Dotterbolag skadeslösa eller begränsa skadelöshetsåtagandet gentemot 
Parker. 

10.3 Om Beställningen inkluderar försäljning av Varor som helt eller delvis tillverkats enligt leverantörens 
ritningar och/eller specifikationer, samtycker Leverantören till att inkludera Parker som 
tilläggsförsäkrad i Leverantörens produktansvarsförsäkring och att på begäran förse Parker med ett 
aktuellt intyg om gällande produktansvarsförsäkring.  
 

11. Säkerhet 
11.1 Leverantören ska (i) utveckla, implementera, upprätthålla, övervaka och säkerställa ett rimligt, skriftligt 

data- och cybersäkerhetsprogram som inkluderar administrativa, tekniska, organisatoriska och fysiska 
skyddsåtgärder, säkerhetsåtgärder och säkerhetsmedvetenhet; och (ii) installera och implementera 
säkerhetshårdvara och säkerhetsprogramvara, som i varje enskilt fall är utformade för att (a) skydda 
säkerheten, tillgängligheten och integriteten för Leverantörens nätverk, system och verksamhet; 
Varorna och/eller Tjänsterna; och Information (enligt definitionen i punkt 12) från förlust eller obehörig 
ändring, avslöjande, kontroll, åtkomst och användning; (b) skydda mot säkerhetsincidenter; och (c) 
uppfylla kraven som anges i ett allmänt accepterat ramverk för cybersäkerhet, såsom ISO/IEC 27001 
eller NIST 800-53 för att upprätta en motståndskraftig kontrollmiljö eller motsvarande nivå av 
säkerhetsskydd som är lämplig för den berörda informationen och de då aktuella 
säkerhetslösningarna.  

11.2 Leverantören ska omedelbart meddela Parker om alla faktiska eller misstänkta intrång i Leverantörens 
säkerhet som potentiellt kan resultera i, eller har resulterat i: (i) förlust eller obehörig ändring, 
avslöjande, kontroll, åtkomst eller användning av Information; eller (ii) obehörig åtkomst till ParkersIT-
system, operativa IT-system, nätverk, internetanslutna applikationer eller enheter eller data som finns 
i sådana system. Leverantörens meddelande till Parker ska innehålla en fullständig beskrivning av 
intrånget och Leverantören ska (i) omedelbart vidta alla åtgärder som rimligen är nödvändiga för att 
utreda, mildra och/eller lösa intrånget; (ii) dela med sig till Parker av all information som därefter blir 
tillgänglig för Leverantören och som kan hjälpa Parker att utreda, mildra och/eller förhindra eventuella 
effekter av intrånget på Parkers informationstekniksystem eller Information; (iii) inhämta Parkers 
samtycke innan man lämnar in eller skickar till tredje part någon kommunikation, arkivering, 
meddelande, pressmeddelande eller annan rapport som rör inblandning av Parkers IT-system eller 
Information i intrånget; och (v) tillhandahålla ytterligare information, vidta andra ytterligare åtgärder 
eller avhjälpande åtgärder, på Leverantörens egen bekostnad, som Parker anser vara rimligt 
motiverade.  

11.3 Parker ska ha rätt att granska Leverantörens uppfyllnad av Punkt 11 eller, efter Parkers eget 
gottfinnande, begära att Leverantören tillhandahåller Parker skriftligt underlag för Leverantörens 
efterlevnad av denna punkt 11. 

 

12. Sekretess  
12.1 All information (inklusive men inte begränsat till affärshemligheter, ritningar, planer, konstruktioner, 

specifikationer, tillverkningsprocesser eller -tekniker, forsknings- och utvecklingsdata, uppfinningar, 
know-how, processer, förfaranden, kostnader, leverantörsmetoder, försäljning, kundinformation och 
kundlistor, finansiella data, affärsplaner, och information som rör identifierade eller identifierbara 
personer) som rör Avtalet eller de Varor och/eller Tjänster som ska tillhandahållas enligt detta Avtal 
och som har lämnats till Leverantören av eller på uppdrag av Parker (oavsett om sådan information 
ägs av Parker eller av någon enhet med vilken Parker gör affärer) eller som kommer att utvecklas eller 
uppstå under Leverantörens fullgörande av Avtalet specifikt för Parker (gemensamt benämnd 
"Information"), har mottagits och kommer att mottas och hållas konfidentiell av Leverantören. 
Leverantören ska: (i) inte förvärva någon rätt i eller till Informationen; (ii) inte avslöja Informationen för 
andra eller använda Informationen annat än för Leverantörens fullgörande av Avtalet; (iii) begränsa 
tillgången till Informationen till endast de av Leverantörens anställda som har ett behov av att känna 
till sådan Information och som samtycker till att skydda Informationen enligt villkor som inte är mindre 
omfattande än de i denna punkt 12.1; och (iv) omedelbart återlämna Informationen till Parker och 
upphöra med all användning av Informationen vid Avtalets upphörande eller uppsägning eller på 
Parker skriftliga begäran. 

12.2 Leverantören ska inte lämna ut Information till andra och ska inte använda Informationen för något 
annat ändamål än till direkt nytta för Parker. 
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12.3 Skyldigheterna enligt denna punkt 12 ska gälla även efter fullgörande, upphörande eller uppsägning 
av Avtalet. 

 

13. Immateriella rättigheter 
13.1 Alla uppfinningar, utvecklingsarbeten eller upphovsrättsligt skyddat material som Leverantören, 

antingen ensam eller tillsammans med andra, har kommit på, skrivit ner eller praktiserat eller gjort i 
samband med Leverantörens fullgörande av Avtalet, och alla Immateriella Rättigheter däri, överlåts 
härmed till Parker om sådan uppfinning, utvecklingsarbete eller upphovsrättsligt skyddat material: (i) 
är ett resultat av tjänster som tillhandahållits Parker; (ii) har gjorts med användning av Parkers 
arbetstid, material, anläggningar eller Information; eller (iii) ingår i Leveransen. Leverantören ska utan 
dröjsmål informera Parker om alla sådana uppfinningar, utvecklingsarbeten eller upphovsrättsligt 
skyddat material och ska samarbeta med Parker under och efter detta Avtals löptid för att lämna in 
och fullfölja eventuella ansökningar eller registreringar av Immateriella Rättigheter till dessa och för att 
bevisa att Parker äger dem. Leverantören samtycker till att betalningarna som utgår enligt Avtalet utgör 
full och fullständig ersättning för alla skyldigheter som Leverantören har åtagit sig enligt detta Avtal 
och att överlåtelsen av uppfinningar, utvecklingar eller upphovsrättsligt skyddat material och/eller de 
Immateriella Rättigheterna till dessa inte berättigar Leverantören till någon ytterligare ersättning. 

13.2 Parker ska äga rätten till alla Leveranser och ska ha rätt att, där så är relevant, installera, inklusive på 
flera datorer/enheter, servrar, nätverk och/eller andra plattformar, använda, kompilera, dekompilera, 
visa, köra, modifiera, skriva om, underhålla, förbättra, anpassa, slå samman, översätta, arkivera, 
sända, distribuera på vilket sätt som helst och i sådant format som nu är känt eller senare utvecklas, 
överföra, utveckla härledda verk från och sammanställningar av, reproducera och kopiera Leveransen, 
inklusive all dokumentation som ingår däri, och alla sådana ändringar, sammanställningar eller 
härledda verk därav, inklusive i käll- och/eller objektkodsform om tillämpligt. 

13.3 Om tillämpligt ska de rättigheter som här beviljas till Parker inkludera rätten att distribuera all 
programvara som ingår i Varorna, Tjänsterna eller Leveransen som är installerad i eller på annat sätt 
används för användning eller som tillhandahålls med produkter och/eller system från Parker, och att 
använda, reproducera, modifiera, underhålla, marknadsföra, annonsera, överföra, offentligt visa sådan 
programvara i samband med användning eller försäljning av sådana produkter och/eller system från 
Parker i egen regi eller från Parkers distributörer och kunder. 

13.4 Skyldigheterna enligt denna punkt 13 ska fortsätta att gälla även efter fullgörande, upphörande eller 
uppsägning av Avtalet. 

 

14. Regelefterlevnad  
14.1 Leverantören är skyldig att följa bestämmelserna som finns i Parkers Supplier Code of Conduct.  
14.2 Leverantören ska garantera att inga Varor som levereras enligt detta Avtal innehåller järn eller stål 

som har sitt ursprung i Ryssland eller har exporterats från Ryssland, eller genom något annat 
förfarande hanterats på något sätt som strider mot artikel 3g(1)(d) of Regulation (EU) No 833/2014 
listed in Annex XVII (List of iron and steel products referred to in Article 3g); eller i UK Russia 
(Sanctions) (EU Exit) Regulations 2019, med vederbörliga ändringar, kapitel 4CA. Leverantören 
samtycker vidare till att säkerställa bevis för ursprungslandet för järn- och stålråvaror och 
mellanprodukter som används för bearbetning av varor som levereras inom Harmonized Tariff 
Schedule Chapter 72 och 73, och att tillhandahålla sådan dokumentation omedelbart till Parker på 
begäran.  

 

15. Uppsägning 
15.1 Parker har rätt att när som helst, utan att det behöver föreligga någon försummelse eller annan 

anledning, helt eller delvis säga upp en Beställning genom skriftligt meddelande till Leverantören, i 
sådant fall har Leverantören rätt att få betalt det belopp som Parterna kan komma överens om för 
utförandet av arbete enligt Beställningen fram till tidpunkten för sådan uppsägning.  

15.2 Om: (i) Leverantören begår ett väsentligt avtalsbrott; eller (ii) Leverantören försätts i konkurs eller får 
ett konkursbeslut eller ett beslut om tvångsförvaltning mot sig eller gör någon ackordsuppgörelse med 
eller till förmån för sina borgenärer eller om några arrangemang eller händelser inträffar enligt lagen i 
det land där Leverantören har sin hemvist som har en liknande effekt; eller (iii) om Leverantören är ett 
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bolag, fattar ett beslut (eller domstolen fattar ett beslut) om att Bolaget ska avvecklas; då och i alla 
sådana fall får Parker häva Avtalet med omedelbar verkan genom skriftligt meddelande, dock utan att 
det påverkar någon rätt som kan ha tillkommit eller kommer att tillkomma Parker enligt Avtalet.  

15.3 I händelse av uppsägning på grund av ett väsentligt brott, eller i enlighet med punkt 15.2(ii) eller (iii), 
och utan att det påverka någon annan rättighet som är tillgänglig för Parker ska:  
(i) Leverantören, efter Parkers beslut därom, leverera alla Varor eller utföra alla Tjänster som är 

kompletta och klara för leverans på uppsägningsdagen och, på Parkers begäran, allt pågående 
arbete. För undvikande av missförstånd ska Parker även ha rätt att vägra att ta emot leverans av 
Varor och/eller Tjänster;  

(ii) Leverantören, om Parker så önskar, till Parker överlåta varje underleverantörsavtal som 
Leverantören ingått avseende Varorna och/eller Tjänsterna; 

(iii) Parker ha rätt att köpa ersättningsvaror och/eller ersättningstjänster på annat håll och 
Leverantören ska utan kostnad ge Parker, eller annan part som Parker anvisar, sådan hjälp som 
krävs för att underlätta överföringen av tillhandahållandet av Varorna och/eller Tjänsterna till en 
annan leverantör; 

(iv) Parker erhålla en royaltyfri, världsomspännande, icke-exklusiv rätt och licens i och till 
Leverantörens eller dess underleverantörers tekniska information och immateriella rättigheter, 
som är nödvändig för att Parker eller dess underleverantörer ska kunna fortsätta att tillhandahålla 
de Varor och/eller Tjänster som omfattas av Avtalet; 

(v) Leverantören ersätta Parker för eventuella krav och överskjutande kostnader för återanskaffning 
som Parker ådragit sig till följd av Leverantörens underlåtenhet, och Parker ska ha rätt att kvitta 
sådana krav och kostnader mot belopp som Leverantören är skyldig;  

(vi) Parker vidta ytterligare åtgärder, inklusive men inte begränsat till att återkräva från Leverantören 
alla viten, kostnader och krav och andra belopp som Parker har betalat eller ska betala till sina 
kunder till följd av Leverantörens underlåtenhet eller försening av leverans; och  

(vii) Leverantören ska omgående återlämna all Parkers Egendom. 
 

16. Force majeure  
16.1 Ingen av parterna ska anses vara i dröjsmål med att fullgöra sina skyldigheter enligt Avtalet i den 

utsträckning som fullgörandet av sådan skyldighet försenas eller förhindras på grund av översvämning, 
torka, brand, jordbävning eller annan naturkatastrof, pandemi eller epidemi, upplopp, lockout, 
terrorism, inbördeskrig, civila oroligheter, krig, krigshot eller krigsförberedelser, väpnad konflikt, 
uppror, införande av sanktioner, embargon eller avbrytande av diplomatiska förbindelser, kemisk eller 
biologisk kontaminering eller sonisk explosion, lag eller annan åtgärd som vidtas av regering eller 
myndighet, inklusive (utan begränsning) införande av export- eller importrestriktioner, kvoter eller 
förbud eller underlåtenhet att bevilja nödvändig licens eller medgivande och/eller kollaps av 
byggnader, brand eller explosion eller annan händelse som ligger utanför en Parts rimliga kontroll och 
som inträffar utan den aktuella Partens fel eller försummelse ("Force Majeure-händelse"). 
Materialbrist eller andra problem i leveranskedjan som drabbar Leverantören ska inte betraktas som 
en Force Majeure-händelse. 

16.2 Leverantören ska så snart som möjligt, men senast en (1) dag efter det att det fastställts att en Force 
Majeure-händelse kommer att orsaka en försening i leveransen av Varor och/eller Tjänster, lämna ett 
skriftligt meddelande till Parker med en beskrivning av eventuella förväntade förseningar i 
Leverantörens åtaganden till följd av Force Majeure-händelsen och informera Parker om förseningens 
förväntade varaktighet, vilka åtgärder Leverantören vidtar för att minska effekterna av förseningen och 
när förseningen kommer att vara åtgärdad. För undvikande av tvivel måste Leverantören visa att 
Leverantören har gjort alla rimliga ansträngningar för att minimera förseningens inverkan för att kunna 
hävda att en Force Majeure-händelse har ägt rum. Under pågående dröjsmål eller underlåtenhet från 
Leverantörens sida på grund av en Force Majeure-händelse kan Parker efter eget val: (a) köpa Varor 
och/eller Tjänster från andra leverantörer och minska sina kommande leveranser eller kvantiteter som 
anges i Beställningen till Leverantören, utan ansvar gentemot Leverantören; (b) kräva att Leverantören 
levererar till Parker alla eller någon del av de färdiga Varorna och/eller Tjänsterna, pågående arbete 
och/eller delar och material som producerats eller förvärvats för arbete enligt Beställningen; eller (c) 
kräva att Leverantören tillhandahåller Varor och/eller Tjänster av samma kvalitet från andra 
leverantörer i kvantiteter och vid en tidpunkt som begärs av Parker och till de Priser som anges i 
Beställningen.  
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16.3 Om Leverantören på begäran av Parker inte kan garantera att förseningen inte kommer att överstiga 
trettio (30) dagar, eller om försening varar längre än trettio (30) dagar, får Parker avbryta Beställningen, 
avrop eller säga upp Avtalet, helt eller delvis, utan ansvar och Leverantören ska ersätta Parker för 
kostnader i samband med uppsägningen. Leverantören ska göra sitt yttersta för att säkerställa att 
effekterna av en Force Majeure-händelse minimeras och, så snart som möjligt, återuppta fullgörandet. 
Om Leverantörens försening eller underlåtenhet orsakas av en försening eller underlåtenhet hos en 
underleverantör eller underentreprenör, ska sådan försening eller underlåtenhet endast åberopas om 
den uppstod till följd av en Force Majeure-händelse och låg utanför både Leverantörens och 
underleverantörens eller underentreprenörens kontroll och utan fel eller försummelse från någon av 
parterna, och Varorna och/eller Tjänsterna inte kunde erhållas från andra källor i tillräckligt god tid för 
att uppfylla den erforderliga leverans- eller utförandeschemat.  

16.4 Parker ska inte hållas ansvarig för underlåtenhet att acceptera någon del av de Varor och/eller Tjänster 
som köpts enligt detta Avtal om sådan underlåtenhet är resultatet av någon orsak som ligger utanför 
Parkers kontroll på grund av en Force Majeure-händelse.  

 

17. Övrigt 
17.1 Avtalet är avsett att gälla för och är bindande för vardera Partens efterträdare och part som efter 

överlåtelse blir part till Avtalet. Parker får när som helst överlåta, uppdra åt en underleverantör, 
inteckna, belasta, använda som säkerhet för eller på annat sätt hantera alla eller en del av sina 
rättigheter enligt detta avtal. Leverantören har inte rätt att utan Parker skriftliga medgivande överlåta, 
uppdra åt en underleverantör, inteckna, belasta, använda som säkerhet för eller på annat sätt hantera 
alla sina rättigheter enligt detta Avtal. Om Parker samtycker till användandet av underleverantörer eller 
annat upplägg ska detta inte befria Leverantören från någon av Leverantörens skyldigheter enligt 
Avtalet och Leverantören ska, avseende eventuella underleverantörer, säkerställa att motsvarande 
villkor som de som anges i detta Avtal inkluderas i Leverantörens avtal inom leverantörskedjan. 

17.2 Ett avstående från någon rättighet i Avtalet eller som framgår av lag är endast giltigt om sådan ges 
skriftligen och ska inte anses vara ett avstående från någon efterföljande rättighet. Om Parker 
underlåter att utöva någon eller samtliga av sina rättigheter enligt detta Avtal ska detta inte tolkas som 
ett avstående från sådana rättigheter.  

17.3 Om inte annat skriftligen överenskommits, ska skriftligt meddelande eller underrättelse som ska göras 
eller lämnas enligt Avtalet göras eller lämnas genom att det skickas med rekommenderat brev. Sådant 
meddelande till Parker ska ske till Parkers nuvarande registrerade adress och för Leverantören till den 
adress som anges i Avtalet eller fakturan (eller, om sådan saknas, till dess senast kända adress), och 
om sådant meddelande eller underrättelse skickas ska det anses ha gjorts eller lämnats två dagar 
efter postningsdatumet. 

17.4 Avtalet ska inte anses utgöra, skapa, ge verkan åt eller på annat sätt innebära ett joint venture, 
partnerskap eller upprättandet av ett bolagsarrangemang av något slag. Det bekräftas att Parker och 
Leverantören är två självständiga enheter. Ingenting i detta Avtal ska skapa eller anses skapa ett 
partnerskap eller joint venture eller ett förhållande mellan arbetsgivare och anställd eller mellan 
uppdragsgivare och agent mellan Parterna, och ska inte heller tolkas som att det förekommer delning 
av kostnader, utgifter, risker eller ansvar som uppstår till följd av den andra Partens åtaganden i 
Avtalet.  

17.5 Om något av dessa villkor eller någon del därav blir ogiltigt enligt bestämmelserna i tillämplig 
lagstiftning eller enligt någon rättsregel, ska villkoret eller del därav anses vara ogiltigt eller icke-
verkställbart endast till den del det omfattas av ogiltigheten och inte i större utsträckningen. 

17.6 Detta Avtal utgör hela avtalet mellan Parterna och ersätter alla tidigare avtal, löften, 
affärsöverväganden, garantier, utfästelser och eller andra överenskommelser mellan dem, oavsett om 
de är skriftliga eller muntliga. Vardera Part samtycker till att vid ingåendet av Avtalet inte förlita sig på, 
och ska inte ha några rättigheter med avseende på, något uttalande, någon utfästelse, försäkran eller 
garanti (oavsett om den gjorts oaktsamt eller försumligt) som inte anges eller framgår av Avtalet. 

17.7 Med undantag för vad som uttryckligen anges i Avtalet, ska de rättigheter som anges i detta Avtal 
utgöra tillägg till, och inte utesluta, eventuella rättigheter som föreskrivs i lag. 

17.8 Avtalet får upprättas i ett valfritt antal exemplar, av vilka vart och ett ska utgöra ett duplicerat original, 
men alla exemplar ska tillsammans utgöra ett enda Avtal. Ingen ändring av Avtalet ska ha verkan om 
den inte är skriftlig och undertecknad av en behörig företrädare för vardera Parten. Parterna är överens 
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om att Avtalet kan undertecknas elektroniskt och att de elektroniska signaturer som förekommer på 
Avtalet ska motsvara handskrivna signaturer när det gäller giltighet, verkställbarhet och tillåtlighet.  

17.9 Ingen Part får göra, eller tillåta någon annan att göra, något offentligt tillkännagivande om Avtalets 
existens, innehåll eller villkor eller förhållandet mellan Parterna, utan föregående skriftligt medgivande 
från den andra Parten. 

 

18. Tillämplig lag och tvister 
18.1 Avtalet och alla tvister eller anspråk som uppstår på grund av eller i anledning av Avtalet eller dess 

innehåll eller utformning (inklusive utomobligatoriska tvister eller anspråk) ska regleras av och tolkas i 
enlighet med svensk lag. Bestämmelserna i 1980 års FN-konvention om avtal för internationella köp 
av varor ska inte tillämpas på Avtalet.  

18.2 Vardera parten samtycker till att domstolarna i Sverige ska ha exklusiv behörighet att avgöra alla tvister 
eller anspråk (inklusive utomobligatoriska tvister eller anspråk) som uppstår på grund av eller i i 
anledning av Avtalet eller dess innehåll eller tillkomst.  

 

 

Gäller från och med 01.07.2024 
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